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[1] Jena den 24" Nov 1800

Ich schicke hier einiges, was an Dich eingelaufen ist. Der Erlanger Brief war mit einem ahnlichen an
mich begleitet. Fichte hat neulich da den Bardili recensirt; und so kommen diese Herren wie es
scheint durch den Drang der Umstande, vielleicht ohne zu wissen wie, auf den Berg.

Die Zahlung der Miethe werde ich sogleich morgen besorgen Du brauch[st] fiir jetzt die 10
L[ouis]d[’or] nicht deshalb anzugreifen[,] auch schreibt Doroth[ea] einen etat von allen Oekon[omika].
- Das Postgeld fiur d[ie] 7 L[ouis]d[’or], auch den 1 Th[aler] Zulage haben wir notirt. Das Dintenfall
behauptet Dor[othea] zuversichtlich mit andern Dingen vor Carol[ines] Abreise von hier bezahlt und
sogar die Rechnung vertilgt zu haben. Wir bitten Dich also desfalls [2] genauere Nachfrage zu thun.

Ja Deine Kotzebuade das ware etwas herrliches; wenn ich aus den Vorlesungen komme, konnte nichts
mich mehr erquicken als dergleichen etwas, wie es mein Gaumen so lange nicht gekostet hat.

Ich hoffe in den Weihnachtsferien auch wohl AulSerLuc[indische] Sachen zu dichten. Gewifs aber recht
viel im Fruhjahr. - Vermehren war neulich bey [mir] mit einer Einladung zu Beytragen fiir einen
Allmanach den er herausgeben will, bei Unger (der so immer tiefer sinkt), und wozu ihm auch Goethe
und Schiller Beytrage versprochen [3] hatten. Er hatte ahnliche Einladungen an Dich und Tieck in
Petto. Ich habe ihm aber zu verstehen gegeben dals das nichts sey. Dieser hat sich sehr auf das Sonett
beflissen. Auch hat ein Subjekt aus Halle einen Bogen voll gedruckte Sonette und Sonettetten in aller
Devotion an Dich gesandt. Der hat aber wohl Zeit. Desglleichen] ist auch eine Bestimmung des
Menschen von Fichte an Dich gekommen.

Der Artzt Hufeland ist an Selle’s Statt nach Berlin gerufen und geht Ostern dahin ab.

Goethe ist wieder hier und hat mir eine Kleinigkeit, die er zum Geburtstag der alten Herzogin
gel[4]lmacht; Alte und Neue Zeit [gezeigt]. Er hat mich Uber die Griechischen Namen consultirt und
schien mit denen die ich ihm vorschlug, Paldophron und Neoterpe zufrieden. - Dall ein gewaltiges
Griechisches Trauerspiel von ihm zu erwarten ist, in Trimetern und chorahnlichen Choren, hat Dir
Dor[othea] glaube ich schon als Resultat seines letzten Hierseyns geschrieben. Er hat einigemal recht
viel daruber mit mir gesprochen, indessen habe ich mich doch nicht iberwinden konnen, zu fragen
nach dem Sijet.

Nun noch ein wichtiger Punkt. Fromm[ann] wiinscht sehr den baldigen Druck der Charakt[eristiken]
und Kritiken. Er behauptet mit Dir verabredet zu haben, der Lessing solle den ersten Theil anfangen].]
[5] Ich habe in Ricksicht auf diese Behauptung, den Aufsatz vorgenommen, zur Verbesserung und
mich in Bereitschaft gesetzt, ihn in den Abendstunden zu vollenden. Den Woldemar und Forster
winsche ich nicht von jenem Aufsatz getrennt; sie gehoren in vieler Riicksicht zusammen. Bist Du es
also zufrieden daR Lessing, Forster, Woldemar von mir den 1" Theil anfangen, und dann das Uebrige
mit Recens[ionen] aus der Al[llgemeinen] L[iteratur] Z[eitung] oder Charakt[eristiken] von Dir
angefiillt wird? Der 2% Theil finge dann mit dem Biirger an, und unsre litter[arischen] Fragm[ente]
kamen etwa herein? - Oder soll ich den Druck durchaus bis zu Deiner Ankunft verschieben? Ueber
diesen Punkt wiinschte [6] ich wohl mit nachster Post Antwort zu haben.

Gemeldet hat sich noch Keiner mit Geldforderungen: im Falle dalS es dringend geschehen sollte, sind
wir aber immer bereit.



Du wolltest ja von Nicolovius in der Mich[aelis]Messe etwas zahlen lassen? - Wie ist es damit?
Freylich ist es auch fir mich, Je eher je lieber.

Mir wére es sehr lieb, auch die Kritik des Meister aus dem 2'"" Stiick des Athen[aeum] in die
Char[akteristiken] aufnehmen zu diirfen; nicht so wohl damit ich nicht zu eng in der Sammlung gegen
[7]1 Dich erscheine, als wegen des Gegensatzes der Manier mit jenen drey Aufsatzen; und weil ich
auch mit ihm selbst vorziiglich zufrieden bin. -

Das uiber Lafont[aine] in den Beytr[agen] ist so unendlich popular und immer noch so nothig, dals ich
dachte, Du nahmst es auch auf. - Es wird beydes nicht so sehr viel Raum einnehmen.

GrofSe Lust hatte ich, wenn nicht so viel auf mir lage, einen kurzen Versuch tiber Boccacc[ios] Werke
zu machen; damit doch auch von mir etwas ganz neues ware. Ich hoffe es soll noch moglich seyn. - Ich
habe [8] eine groRRe Neigung zu diesem Menschen und kenne doch nun schon mehr Werke von ihm als
wohl einer unter uns.

Lebe herzlich wohl liebster Freund und vergifs uns nicht. Dal$ Karol[ine] wieder hergestellt ist, freut
mich sehr.

Fiorillo hatte mir etwas aufgetragen; da wollte ich nicht eher antworten bis es besorgt ware, welches
ich sehr piinktlich gethan, so daf§ er nun zufrieden seyn wird.

Cura ut valeas. Empfiehl mich entfernter Weise der Frau van Nuys

Friedrich.

[91

[Dorothea Veit:]

Hier lieber Freund schicke ich Thnen die Berechnung Ihres Etats den Sie gefordert haben. Die
genauere Specifikation aller Ausgaben konnen Sie erhalten so bald Sie zu uns kommen, welches
hoffentlich doch nicht gar lange mehr dauern wird. Die 10 L[ouis]d’or liegen unangetastet fur Sie; wie
Sie hieraus sehen, haben wir die Miethe von dem andern Gelde entrichtet. Wenn es anginge dals wir
Thnen die restirenden 48 rh[Reichsthaler] noch ein Weilchen schuldig bleiben konnten, das ware so
ubel nicht denn mit dem: in Gelde schwimmen, wie Sie meynten, das ist freylich so so - es mul’ gar
vieles jetzt bezahlt werden; doch Sie gehen vor, auf jeden Fall wenn Sie es brauchen. Den Thaler fir
Porto, und den Thaler fur Kruse habe ich auch gleich mit aufgesetzt, nur mit dem 1 rh und 8
g[Groschen] die Sie in Braunschweig fur mich bezahlt haben, ist ein Irrthum geschehen. Sie erinnern
sich vielleicht, dals Caroline meine Berechnung machte ehe sie von Jena abreifSste, darunter war auch
dieser Thaler und 8 g mit berechnet; wahrscheinlich hat sie dies vergessen. Ehe ich noch aus dem
Hause zog, habe ich eine Menge Papiere verbrannt, die ich fir unniitz hielt, und unter diesen war
auch diese Rechnung die Caroline mir damals [10] machte. Es thut mir jetzt leid es vernichtet zu
haben, ich werde schon Thren Glauben an meine Ehrlichkeit in Anspruch nehmen miifSen.

Mit mir geht es wieder leidlich. Von Henrietten haben wir endlich einmal wieder einen Brief gehabt,
sie empfieh[l]t sich Thnen aufs beste, und ist ganz zerknirscht dariuber, daf8 sie so ganz undankbar fir
alle Thre Giite und Liebe erscheinen mul3. Uebrigens geht es ihr gut. So gehe es Ihnen lieber Freund,
kommen Sie bald.

Dorothea.
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